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3) Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kayton edistimisestd sekd direktiivien 2001/77[EY ja 2003/30/EY
muuttamisesta ja myohemmdstd kumoamisesta 23.4.2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/28/EY, sellaisena kuin se on muutettuna 9.9.2015 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU)
2015/1513, 3 artiklan 1 kohdan ensimmaistd alakohtaa ja 13 artiklan 1 kohdan ensimmiistd alakohtaa on tulkittava
siten, ettd ne eivdt ole esteend sddnnostolle, jonka mukaan tuulivoimalan perustamisessa on noudatettava sen ja
asuinkdytossd olevien rakennusten vilistd vihimmadisetdisyyttd, edellyttden ettd timid sddnnostd on tarpeellinen ja
oikeasuhteinen kyseessd olevan jasenvaltion pakolliseen kansalliseen kokonaistavoitteeseen ndhden, mikd ennakkorat-
kaisua pyytineen tuomioistuimen on tarkistettava.

() EUVL C 134, 16.4.2018.

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto) 28.5.2020 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt Bundesverwaltungsgericht — Saksa) — IL ym. v. Land Nordrhein-Westfalen

(Asia C-535/18) (1)

(Ennakkoratkaisupyynts — Ympirists — Arhusin yleissopimus — Direktiivi 2011/92/EU — Tiettyjen
hankkeiden ympdristovaikutusten arviointi — Yleison osallistuminen pidtoksentekomenettelyyn —
Hanketta koskevaan lupamenettelyyn liittyvit siintojenvastaisuudet — Oikeus saada asiansa kasitellyksi
tuomioistuimissa — Kansallisessa oikeudessa sdidetyt rajoitukset — Direktiivi 2000/60/EY — Euroopan
unionin vesipolitiikka — Pohjavesimuodostuman huononeminen — Arviointitavat — Yksityisten oikeus
toimenpiteiden toteuttamiseen pilaantumisen ehkdisemiseksi — Asiavaltuus kansallisissa
tuomioistuimissa)

(2020/C 255/03)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesverwaltungsgericht

Piiasian asianosaiset

Kantaja: 1L, JK, K], LI, NG, MH, OF, PE, RC ja SG QD:n perillisind, TA, UZ, VY ja WX

Vastaaja: Land Nordrhein-Westfalen

Tuomiolauselma

1) Tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympdristévaikutusten arvioinnista 13.12.2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/92/EU 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa on tulkittava siten, ettd jasenvaltiot
voivat sadtad, ettd kun hanketta koskevaan lupapditokseen liittyvd menettelyvirhe ei ole omiaan muuttamaan
lupapditoksen sisdltod, kyseisen paddtoksen kumoamista koskeva vaatimus voidaan ottaa tutkittavaksi vain, jos
vaatimuksen esittdja on kyseessa olevan sddntojenvastaisuuden seurauksena menettanyt mainitun direktiivin 6 artiklassa
taatun oikeutensa osallistua paitoksentekomenettelyyn ymparistoasioissa.

2) Yhteison vesipolitiikan puitteista 23.10.2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY
4 artiklaa on tulkittava siten, ettd se on esteend sille, ettd toimivaltainen viranomainen tarkastaa siind asetettujen
velvollisuuksien, joihin kuuluu velvollisuus ehkistd niiden pinta- ja pohjavesimuodostumien tilan huononeminen, joita
hanke koskee, noudattamisen vasta sen jilkeen, kun hanke on hyviksytty.

Direktiivin 2011/92 6 artiklaa on tulkittava siten, etti tietoihin, jotka on annettava yleison saataville hanketta koskevan
lupamenettelyn aikana, on sisillyttdva tiedot, jotka ovat tarpeen hankkeella veteen olevien vaikutusten arvioimiseksi
etenkin direktiivin 2000/60 4 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen perusteiden ja velvollisuuksien kannalta.
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3) Direktiivin 2000/60 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohtaa on tulkittava siten, ettd pohjavesimuodostuman
kemiallisen tilan huononemisena hankkeen vuoksi on pidettiva yhtailtd ainakin yhden direktiivin 2006/118 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun laatunormin rikkomista tai siind tarkoitetun raja-arvon ylittymisti ja toisaalta jonkun pilaavan
aineen pitoisuuden ennakoitavissa olevaa lisidntymistd silloin, kun sille vahvistettu raja-arvo on jo ylittynyt. Kullakin
seurantapaikalla mitatut arvot on otettava huomioon erikseen.

4) Direktiivin 2000/60 1 artiklan ensimmadisen kohdan b alakohtaa ja toisen kohdan ensimmaistd luetelmakohtaa sekd
4 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, luettuna SEU 19 artiklan ja SEUT 288 artiklan valossa, on tulkittava siten, ettd sithen
yleisoon kuuluvien, jota hanke koskee, on voitava vedota toimivaltaisissa kansallisissa tuomioistuimissa vesimuodostu-
mien huononemisen ehkdisemistd ja niiden tilan parantamista koskevien velvollisuuksien noudattamatta jattimiseen, jos
kyseinen noudattamatta jattiminen koskee heitd suoraan.

() EUVL C 427, 26.11.2018.

Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 28.5.2020 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Verwaltungsgericht Stuttgart — Saksa) — Interseroh Dienstleistungs GmbH v. SAA
Sonderabfallagentur Baden-Wiirttemberg GmbH

(Asia C-654/18) (1)

(Ennakkoratkaisupyynté — Ympiristo — Jdtteiden siirto — Asetus (EY) N:o 1013/2006 — Kirjallinen
ennakkoilmoitus- ja -hyviksyntimenettely — Yleiset tietojen antamista koskevat vaatimukset — Liite IIIA —
Paperi- ja kartonkiseos — Baselin yleissopimuksen liitteessi IX oleva nimike B3020 — Epipuhtaudet —
Seoksen saastuminen muilla aineilla — Hyddyntiminen ympiriston kannalta jirkevilld tavalla)

(2020/C 255/04)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Verwaltungsgericht Stuttgart

Piiasian asianosaiset

Kantaja: Interseroh Dienstleistungs GmbH

Vastaaja: SAA Sonderabfallagentur Baden-Wiirttemberg GmbH

Tuomiolauselma

1. Jatteiden siirrosta 14.6.2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 10132006, sellaisena
kuin se on muutettuna 10.11.2015 annetulla komission asetuksella (EU) 2015/2002, 3 artiklan 2 kohdan a alakohtaa on
tulkittava siten, ettd sitd ei sovelleta paperista, kartongista ja paperituotteista koostuvaan jitescokseen, jonka jokainen
jatejae  kuuluu johonkin vaarallisten jdtteiden maanrajan ylittdvien siirtojen ja kasittelyn valvontaa koskevan
yleissopimuksen, joka allekirjoitettiin Baselissa 22.3.1989 ja hyviksyttiin Euroopan yhteison puolesta 1.2.1993
tehdylld neuvoston pditokselld 93/98/ETY, liitteessd IX, joka on sisillytetty kyseisen asetuksen liitteessd V olevan 1 osan
luetteloon B, olevan nimikkeen B3020 kolmesta ensimmiisestd luetelmakohdasta ja joka sisdltdd enintddn 10 prosenttia
epapuhtauksia.
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